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                          Κείμενο-Μετάφραση 

ΙΣ.Ὦ ταλαῖφρον͵ εἰ τάδ΄ ἐν τούτοις͵ 

ἐγὼ λύουσ΄ ἂν εἴθ΄ ἅπτουσα 

τὶ δ΄προσθείμην πλέον; 

 

Δυστυχισμένη, αν έχουν έτσι τα 
πράγματα, 

είτε λύνοντας είτε δένοντας τι 
επιπλέον θα μπορούσα να 
προσθέσω; 

 

ΑΝ. Εἰ ξυμπονήσεις  

καὶ ξυνεργάσῃ σκόπει. 
 

Σκέψου αν θα με βοηθήσεις  

και θα συνεργαστείς μαζί μου. 

ΙΣ. Ποῖόν τι κινδύνευμα;  

ποῖ γνώμης ποτ΄ εἶ; 

Για ποια επικίνδυνη πράξη 

μιλάς; Τι τέλος πάντων έχεις στο 

μυαλό σου; 

ΑΝ. Εἰ τὸν νεκρὸν κουφιεῖς  

ξὺν τῇδε χερί. 

(Σκέψου) αν θα ανακουφίσεις για 
ταφή το νεκρό με τούτο εδώ το 
χέρι. 

 

ΙΣ.῏Η γὰρ νοεῖς θάπτειν σφ΄͵  

ἀπόρρητον  πόλει; 

 

 

Αλήθεια έχεις σκοπό να τον 
θάψεις αν και αυτό έχει 
απαγορευτεί ρητά στους πολίτες;  

ΑΝ.Τὸν γοῦν ἐμὸν καὶ τὸν σόν ἀδελφόν͵  

ἢν σὺ μὴ θέλῃς͵οὐ γὰρ δὴ προδοῦσ΄ ἁλώσομαι. 

 

(Θα θάψω) το δικό μου και το δικό 
σου αδερφό αν εσύ δεν θέλεις 
γιατί δεν θα κατηγορηθώ ότι τον 
πρόδωσα. 
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ΙΣ.Ὦ σχετλία͵  

Κρέοντος ἀντειρηκότος; 

Δυστυχισμένη,  

ενώ το έχει απαγορεύσει ο Κρέων; 

 

ΑΝ. Ἀλλ’ οὐδὲν αὐτῷ  

τῶν ἐμῶν μ’ εἴργειν μέτα.  

Αλλά αυτός δεν έχει κανένα 
δικαίωμα να με εμποδίσει να θάψω 
τους δικούς μου. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Χαρίκλεια Μυττά, φιλόλογος 


